To use the IF2, you need an Intermec Model AE15 (P/N 851-061-408) power supply
with AC cord or a connection to an IEEE 802.3at compliant high power POE network.
The power supply and power adaptor are sold and ordered separately. For help, contact
your Intermec sales representative.

Untuk menggunakan IF2, Anda memerlukan sumber tenaga Intermec Model AE15
(P/N 851-061-408) dengan kabel AC atau koneksi ke POE tenaga tinggi IEEE 802.3at.
Sumber tenaga dan tenaga adaptor dijual dan dapat disorder secara terpisah.

Untuk bantuan, hubungi perwakilan penjualan Intermec. Untuk bantuan, hubungi
perwakilan penjualan Intermec.
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Pour utiliser le IF2, vous avez besoin d'un cordon d’alimentation secteur modéle
Intermec AE15 (P/ N 851-061-408) ou d'une connexion a un réseau POE haute
puissance conforme a la norme IEEE 802.3 . L'alimentation et I'’adaptateur secteur
sont vendus et commandés séparément. Pour de I'assistance, contacter votre
représentant commercial Intermec.

Zum Gebrauch des IF2 wird ein Netzteil Intermec-Modell AE15 (Bestellnr. 851-061-408)
mit einem Wechselstromnetzkabel oder ein Anschluss an ein IEEE 802.3at-konformes
POE-Versorgungsnetzwerk benotigt. Das Netzteil und der Wechselstromadapter sind
separat zu bestellen und zu kaufen. Hilfestellungen erhalten Sie von |hrem Intermec-
Vertreter.
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Para usar o IF2, vocé precisa de um no-break Intermec Modelo AE15 (P/N 851-
061-408) com cabo AC ou uma conexao com uma rede POE de alta alimentacao
compativel com IEEE 802.3. Um no-break e um adaptador de alimentacgdo sdo
vendidos e encomendados separadamente. Para obter ajuda, entre em contato com o
representante de vendas da Intermec.

Para usar el IF2, se necesita una fuente de alimentacién Intermec Modelo AE15 (P/N
851-061-408) con cable de corriente alterna (CA) o una conexién a una red POE de

alta potencia que cumpla con la norma IEEE 802.3at. La fuente de alimentacién y el
adaptador de energia se venden y piden por separado. Para recibir asistencia, contacte
a su representante de ventas de Intermec.
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www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang
terkait dengan produk ini.
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Attention: Consultez Ia Déclaration de conformité pour les restrictions d’'usage
associées a ce produit.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir
dieses Produkt an.
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Cuidado: Consulte as informagdes sobre as restri¢des de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.

This product is protected by one or more patents. Produk ini dilindungi oleh satu atau lebih paten.
AT B I W R GRY e AR 2 B HE S TR © Ce produit est protege
par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein oder mehrere Patente geschutzt. & M&&
OtLE Ol &2 51 20l 2ol ESE & LICH Este produto esta protegido por uma ou mais
patentes. Este producto esta protegido por una o varias patentes.
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Stromversorgung. & J| S2. Especificacdes eléctricas. Calificacon eléctrica:
==55V,30 W

POE: ==44V, 350 mA
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Temperatura maxima do ambiente (Tma): 122 ° F (50 ° C)
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Guide de référence rapide du lecteur réseau IF2
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Guia de referéncia rapida do leitor de rede IF2
Guia de referencia rapida del lector de red IF2
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Port GPIO Port d’alimentation +12 V CC Port Ethernet (haute puissance POE) Kurzanleitung fiir IF2-Netzwerk-Lesegerat USB service port
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Alimentation sur Ethernet Voyant DEL de réseau local cablé Voyant ID étiquette
Power over Ethernet Festnetz LAN-LED Tag ID-LED
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Alimentacao sobre Ethernet LED de LAN com fio LED de ID da etiqueta

Energia por Ethernet LED de LAN alambrica LED de identificacién de rétulo



